Av. Fray Antonio Alcalde#1221,
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Guadalajara, Jalisco, México

Direccion General Juridica
LA-CTO 650G/23

Contrato cerrado para la adquisicién del servicio de certificacion de inglés solicitada por la Secretaria de
Educacién, que celebran en esta ciudad de Guadalajara, Jalisco, el dia 30 del mes de octubre del afio 2023, |a
Secretaria de Administracion del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco, a la que en lo sucesivo se le denominara
como la “SECRETARIA”, la cual es representada en este acto por su Director General de Abastecimientos, David
Mendoza Martinez, acompafada de la Secretaria de Educacion, en su caracter de dependencia requirente, a la
gue en lo sucesivo se le denominaré la “DEPENDENCIA” del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco, representada
en este acto por Gerardo Rodriguez Jiménez, en su caracter de Subsecretario de Administracion; y CENTRO DE
LENGUAS EXTRANJERAS Y TRADUCCION, S.C., a quien en lo subsecuente se le denominara como el
“PROVEEDOR”, representada en este acto por el C. Juan Manuel Martinez Luviano; y cuando se refiera a ambos
contratantes se les denominara como las “PARTES”, las cuales llevan a cabo las siguientes:

ANTECEDENTES

a) Con fecha 30 de diciembre de 2022, fueron emitidas las Reglas de Operacion del Programa Nacional de
Ingles para el ejercicio fiscal 2023, cuyo objeto general es contribuir a que las escuelas plblicas de
Educacion Basica de los niveles de preescolar (3° grado); primarias regulares; secundarias generales,
tecnicas y telesecundarias; de organizacién completa; multigrado; indigenas; de jornada regular y/o de
jornada completa, seleccionadas por las AEL, fortalezcan sus capacidades técnicas y pedagdgicas para la
ensefianza y aprendizaje del idioma inglés.

b) Con fecha 15 de febrero del afio 2023 se celebré el Convenio para la Operacion del Programa Nacional
de Ingles, por el Ejecutivo Federal por conducto de la Secretaria de Educacion Publica, y por otra parte e
Gobierno del Estado de Jalisco representado por el C. Enrique Alfaro Ramirez, asistido por la Secretaria’
de Gobernacion, por la Secretaria de la Hacienda Publica y por la Secretaria de Educacion, todos del
Estado de Jalisco.

¢) Que mediante oficio de peticidn nimero 0631 de fecha 19 de julio de 2023, suscrito por Gerardo Rodriguez
Jiménez, en su caracter de Subsecretario de Administracién de |la “DEPENDENCIA”, solicito se iniciara el
procedimiento de adquisicion bajo la modalidad de LICITACION PUBLICA NACIONAL, PRESENCIAL
para la “CONTRATACION DEL SERVICIO DE CERTIFICACION DE INGLES, SOLICITADO PARA LA
'SECRETARIA DE EDUCACION”.

DECLARACIONES
I. Declara la “SECRETARIA” que:

a) Que es la dependencia de la Administracion Pdblica Estatal competente para representar al Poder
Ejecutivo del Estado de Jalisco en las adquisiciones de bienes y contratacion de servicios, en atencion a
lo dispuesto por los articulos 2, apartado 2, 3, apartado 1, fraccion |, 5, apartado 1, fraccion |, 7, apartado
1, fraccion Ili, 14, apartado 1, 15, apartado 1, fraccion |, 16, apartado 1, fraccién i, y 19, apartado 1,
fraccion Xi, de la Ley Organica del Poder Ejecutive del Estado de Jalisco, asi como por los articulos 1, y
26, fraccion |, de la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

b} Que de conformidad con los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 77
y 82 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, asi como con el Convenio para la
Operacion del Programa Nacional de Ingles 2023, de fecha 15 de febrero del 2023, el Estado esta facultado
para contratar, por lo que las facultades descritas en lineas anteriores aplican para comparecer a la firma
del presente instrumento.

¢) Que David Mendoza Martinez, en su caracter de Director General de Abastecimientos de la Secretaria de
Administracion, con RFC MEMD7304193L5, cuenta con las facultades para llevar a ¢cabo las operaciones
de compra requeridas por las dependencias de la administracién publica centralizada del Poder Ejecutivo
del Estado, y consecuentemente para contratar y obligarse a nombre del Gobierno del Estade de Jalisco,
de conformidad con los articulos 2, fraccion 1X, 9, fraccion 11, 13, fraccion Xl, y 19, fracciones V, Xl y XV,
del Reglamento Interno de la Secretaria de Administracion del Estado de Jalisco, y 2, fraccion | y parrafos
segundo y tercero, del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pudblico, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que ello implique 1a

- 'necesidad de elaborar convenio modificatorio.

d) De conformidad con el -articulo 21 fraccion 11 del Reglamento Interno de la Secrataria de Administracion
suscribe como festigo del presente instrumento, el Lic. Raymundo Andrade Belfran, en su caracler de
Birector del Comité de Adquisiciones y Enajenaciones de la Direccion General de Abastecimientos de la
Secretaria de Administracién, R.F.C. AABR791119NA6, facultado para realizar las adquisiciones d
bienes y contratacion de servicio de acuerdo a la normatividad federal, cuando los recursos del ap
solicitado por las dependencias y entidades sea de dicha indole, y cuando corresponda conocer al /C}o;ﬁité.
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e) De conformidad con el articulo 41 fracciones X y XI del Reglamento Interno de la Secretaria de
Administracién, suscribe como testigo el presente instrumento, la Lic. Nora Aidé Nieto Torres, en su
caracter de Directora de lo Consuiltivo de [a Direccidn General Juridica de [a Secretaria de Administracién,
R.F.C NITN890131RR2, facultada para partICIpar en la efaboracién y revisién de contratos en que
intervenga la Secretaria.

fy Que para los efectos del presente contrato sefiala como domicilio el ubicado en Prolongacion Avenida
Alcalde nimero 1221, colonia Miraflores, zona Centro, C.P. 44270 de esta ciudad de Guadalajara, Jalisco,
México; mientras gue para efectos de facturacién su domicilio es la calle Pedro Moreno No. 281,
(Guadalajara Centro, Guadalajara. Jalisco, C.P. 44100, y su R.F.C. es SPC130227L99.

g) La adjudicacion del presente contrato se origind con motivo de la Licitacion Pablica Nacional, Presencial
namero LA-73-R97-914012998-N-34-2023 denominada “CONTRATACION DEL SERVICIO DE
CERTIFICACION DE INGLES, SOLICITADO PARA LA SECRETARIA DE EDUCACION” y de la solicitud
de aprovisionamiento nimero 04-196-2023, realizado al amparo de 1o establecido en los articulos 134 de
la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos y en los articulos 28 a 37 bis, de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, v los correlativos de su
Reglamento.

li. Declara la “DEPENDENCIA” que:

a) Cuenta con recurses suficientes y con auterizacion para ejercerlos en sl cumplimiento de sus obligaciones
derivadas del presente contrato, como se desprende del oficio emitido por Gerardo Rodriguez Jiménez, en
su caracter de Subsecretario de Administracion, de 2 “DEPENDENCIA”, ast como de la solicitud de
aprovisionamiento 04-196-2023, vy el compromiso presupuestal realizado en el Sistema Integral de
Informacion Financiera (SIIF} del Gobierno del Estado de Jalisco, de fecha 18 de julio del afo 2023.

b} Es la encargada de verificar que el servicio objeto de este contrate cumplan con las especificaciones
acordadas por las “PARTES”, ya que es la receptora final del objeto de dicho instrumento, por lo que
también se obliga a dar seguimiento al cumplimiento de las obligaciones pactadas en el mismo por parte
de la “SECRETARIA”.

¢) De conformidad con lo establecido en el articulo 84 peniltimo parrafo del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico suscribe el presente instrumento el C.
Gerardo Rodriguez Jiménez, en su caracter de Subsecretario de Administracion, de la “DEPENDENCIA”
con R.F.C. ROJG750116CK7, facultado para administrar el cumplimiento de las obligaciones que deriven
del objeto del presente contrato, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones,
bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor pliblico facultado para ello,
dirigido al representante del “PROVEEDOR” para los efecios del presente contrato, encargados del
cumplimiento de las obligaciones contraidas en el presente instrumento juridico.

d) Tiene establecido su domicilic en Av. Central Guillermo Gonzélez Camarena, No. 615, colonia Residencial
Poniente, ciudad de Zapopan, estado de Jalisco, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del
presente contrato.

lll. Declara el “PROVEEDOR?” bajo protesta de decir verdad: &

a) Que es una persona moral legalmente constituida mediante escritura ptblica namere 34047, libro 1369,
pasada ante la fe del Lic. Angel Gilberto Adame Lépez, Notario Pblico 233 del Distrito Federal, a los dias
30 de agosto del afio 2006, denominada CENTRO DE LENGUAS EXTRANJERAS Y TRADUCCION, S.C.,
cuyo objeto social es, entre otros, asocias a profesionistas, técnicos o personas con distintos niveles de
preparacion para prestar sus servicios profesionales, personales o independientes en las areas de
ensefanza de lenguas extranjeras, traduceién, capacitacién en idioma, efc..

b) Que se encuentra debidamente inscrita y actualizada ante el Registro Unico de Proveedores y Contratistas
del Estado de Jalisco, bajo el niimero de registro de proveedor P28926, y que la informacion contenida en
el expediente respectivo no ha sufride modificacion alguna y se encuentra vigente.

c) Que cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes CLE060831UWS.

d} El C. Juan Manuel Martinez Luviano, en su caracter de representante legal, cuenta con facultades
suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su representada en los términos, lo cual acredita
mediante escritura piblica hiimero 34047, libro 1369, pasada ante la fe del Lic. Angel Gilberto Adame

. Lopez, Notario Piablico 233 del Distrito Federal, a los dias 30 de agosto del afio 2006, mismo que bajo
. protesta de decir verdad manifiesta que no le han sido limitado ni revocado en forma alguna.
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e) Que su representante se identifica con credencial para votar nimero _ expedida por el
Instituto Nacional Electoral.

f} Sefala como domicilio convencional, para los fines de este contrato, asi como para recibir todo tipo de
citas y notificaciones, el ubicado en la avenida Rio Mezcalapa No. 43, plata baja, colonia Paseos de
Churubusco, alcaldia de Iztapalapa, Ciudad de México, C.P. 09030, el teléfono WNGRGSR v COrreos
electrénices traduccion@centrodelenguas.com.mx y m.luviano@centrodelenguas.com.mx.

g) Que conforme a lo dispuesto en la fraccion IV.2.3., sexto parrafo de las Politicas, Bases y Lineamientos en
materia de Adquisiciones, Arrendamientos y servicios de la Administracion publica Centralizada del Poder
ejecutivo del Estado de Jalisco, los documentos con los que acredita la existencia legal, asi como el
caracter de mandatario legal de la misma para comparecer a la firma del presente instrumento, se
encuentran en el expediente sefialado en el inciso ¢), el cual se encuentra en los archivos de la
“SECRETARIA”, de acuerdo con el articulo 23, fraccién Vi, del Reglamento Interno de la Secretaria de
Administracion del Estado de Jalisco.

h) Ha considerado todos y cada uno de los factores que intervienen en el presente contrato, manifestando
reunir las condiciones técnicas, juridicas y econdémicas, asf como la organizacion y elementos necesarios
para su cumplimiento.

iy Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que ni €l ni ninguno de los socios o accionistas desempefian un
empleo, cargo 0 comisién en el servicio pablico, ni se encuentran inhabillitados para ello, o en su caso que,
a pesar de desempeiiario, con la formalizacion del presente contrato no se actualiza un conflicto de interés,
en términos del articulo 49, fraccion IX de la Ley General de Responsabilidades Administrativas, en
concordancia con los articulos 50, fraccion Il de la “LAASSP” y 88, fraccion | de su Reglamento; asf como
que el “PROVEEDOR” no se encuentra en alguno de los supuestos del articulo 50 y penlltimo y
antepentitimo parrafos del articulo 60 de [a “LAASSP”.

j) Bajo protesta de decir verdad, declara que conoce y se obliga a cumplir con el Convenio 138 de la &ﬁ
Organizacion Internacional del Trabajo en materia de erradicacidn del Trabajo Infantil, del articulo 123
Constitucional, apartado A) en todas sus fracciones y de la Ley Federal del Trabajo en su articulo 22,
manifestando que ni en sus registros, ni en su ndmina tiene empleados menores de quince afios y que en
caso de llegar a tener a menores de dieciocho afios que se encuentren dentro de los supuestos de edad
permitida para laborar le seran respetados todos los derechos que se establecen en el marco normativo
transcrito.

k) Bajo protesta de decir verdad, manifiesta estar al corriente en los pagos que se derivan de sus obligaciones
fiscales, en espacifico de las previstas en el articulo 32-D del Codigo Fiscal Federal vigente, asi como de
sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, ante el Instituto dei Fondo Nacional de la Vivienda
para los Trabajadores y el Instituto Mexicano del Seguro Social; lo que acredita con las Opiniones de
Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia de Seguridad Social en sentido positivo, emitidas por
el SAT e IMSS respectivamente, asi como con la Constancia de Situacién Fiscal en materia de
Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin adeudo emitida por el INFONAVIT, las cuales se
encuentran vigentes y obran en el expediente respective.

1) Que tiene la capacidad legal, financiera, técnica y productiva necesaria para dar cumplimiento al presente
contrato.

IV. Las “PARTES” declaran:

a) Que el presente contrato, cuyo objeto sera solventado con RECURSOS FEDERALES DEL PROGRAMA
NACIONAL DE INGLES (PRONI), DEL EJERCICIO 2023, fue resuelta o autorizada a favor del
“PROVEEDOR?” de conformidad con el acta de fallo de fecha 27 de octubre de 2023, emitida por el Comité
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pliblico (Federal) de la Administracion
Centralizada del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco.

b) Que para efectos del presente instrumento, las referencias que se hagan a la “LEY”, se entenderan hechas
a la Ley de Adquisiciones, Arrendamiento y Servicios del Sector Pablico.
¢) Que se reconocen reciprocamente el caracter con el que comparecen y sujetan el presente contratgZal

tenor de las siguientes:
a
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CLAUSULAS

- PRIMERA.- DEL OBJETO DEL CONTRATO. El “PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a la
“DEPENDENCIA” la prestacidon del servicio de certificacion de inglés, al amparo del procedimiento de
contratacion sefnalado en el punto |, inciso g) de las declaraciones de este instrumento juridico.

SEGUNDA.- DE LOS MONTOS Y PRECIOS. Los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda
nacional son:

INTERNACIONAL DE INGLES PARA 500
1 500.00 SERVICIO | ALUMNOS DE SEXTO GRADO DE EDUCACION $1,600.00 '$800,000.00
PRIMARIA.
CERTIFICACION INTERNACIONAL DE INGLES PARA 300
2 300.00 SERVICIO | ALUMNOS DE TERCER GRADC DE EDUCACION $1,600.00 $480,000.00
SECUNDARIA.
CERTIFICACION INTERNACIONAL DE INGLES A TRAVES
DE UN INSTRUMENTO QUE MIDA LAS CUATRO
HABILIDADES DEL LENGUAJE (HABLA, ESCUCHA,
3 100.00 SERVICIO | caomiBE ¥ LEE) A 100 ASE(SORES EXTERNOS $1,450.00 $145,000.00
ESPECIALIZADOS  Y/O DOCENTES DE  NIVEL
EDUCACION SECUNDARIA. _
SUBTOTAL: | $1,425,000.00
LV.A.: | $228,000.00
TOTAL: | $1,653.000.00

Ef monto total del mismo es por la cantidad de $1,425,000.00 (un millén cuatrocientos veinticinco mil pesos
00/100 moneda nacional) en moneda nacional antes de impuestos y $1,653,000.00 (un millén seiscientos
cincuenta y tres mil pesos 00/100 moneda nacional) en moneda nacional después de impuestos.

El precio unitaric es considerado fijo y en moneda nacional (pesos mexicanos) hasta que concluya la relacion
contractual que se formaliza, incluyendo el “PROVEEDOR” todos los conceptos y costos involucrados en la
prestacion del servicio de certificacion de inglés, por lo que el “PROVEEDOR” no podra agregar ninglin costo
extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA.- FORMA Y LUGAR DE PAGO.- La “DEPENDENCIA” se obliga a pagar al “PROVEEDOR?”, a través
de la Secretaria de la Hacienda Publica del Gobierno del Estado de Jalisco, la cantidad sefialada en la clausula
segunda de este instrumento juridico, en moneda nacional, mediante pago Unico, en un plazo maxime de 20 dias

naturales siguientes a aque! en que la documentacion sefialada a continuacién para cada pago parcial o para el
pago total, sea recibida en la “DEPENDENCIA”:

Documentos para cada pago total:

a) Original y copia del comprobante fiscal respectivo expedido a favor de la Secretaria de la Hacienda Pdblica,
cuyo domicilio es en la calle Pedro Moreno No. 281, Guadalajara Centro, Guadalajara, Jalisco, C.P. 44100, y
su R.F.C. es SPC1302271.99, validado y aceptado por la “DEPENDENCIA”, con la aprobacién (firma) del &
Administrador del presente contrato mencionado en la Declaracion |l, inciso ¢), en la cual se mencione el . .
programa correspondiente.

b) Impresion de Ia verificacion del CFDI de |a pagina del Sistema de Administracién Tributaria.

¢) Copia del Fallo.

d) 1 copia del contrato.

e) Oficio de Recepcion a Entera Satisfaceidn.

f} 1 copia de la garantia de cumplimiento a la que se hace referencia en la clausula SEPTIMA de este contrato.

El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la recepcidn del servicio
y del CFDI o factura electrdnica, esto considerando que no existan aclaracicnes al importe 0 a los servicios
facturados, para lo cual es necesario que el CFDI o factura electronica que se presente re(ina los requisitos fiscales
gue establece la legislacion en la materia, el desglose de ios servicios prestados y los precios umtarlos asimismo,
deberd acompafiarse con la documentacién completa y debidamente requisitada. .

De conformidad con el articulo 90 del Reglamento de la “LAASSP”, en caso de que el CFDI o factura electronica
entregado presenten errores, el Administrador del presente contratc mencionado en la Declaracién i, inciso ¢),
dentro de los 3 (tres) dlas habiles siguientes de su recepcién, indicard al “PROVEEDOR” las- deficiencias que
debera corregir; por lo que, el procedimiento de pago reiniciara en el momento en que el “PROVEEDOR?” presente
el CFDI o factura electrénica corregido.

El tiempo que el “PROVEEDCR?” utilice para la correccitn de la documentacién entregada, no se computara para
™~ ectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 51 de la “LAASSP”.
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El CFDI o factura electrénica debera ser presentada en la “DEPENDENCIA”, en original y copia expedido a favor
de la Secretarfa de la Hacienda Plblica, cuyo domicilio es en la calle Pedro Moreno No. 281, Guadalajara Centro,
Guadalajara, Jalisco, C.P. 44100, y su R.F.C. es SPC130227L89, validado por la “DEPENDENCIA”.

El CFDI o factura electrénica se debera presentar desglosando el IVA cuando aplique.

El “PROVEEDOR” manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla con la verificacién, supervision
y prestacion de los servicios, no se tendran como recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato.

Para efectos de trémite de pago, el cual sera mediante fransferencia bancaria, el “PROVEEDOR?” debera ser titular
de una cuenta de cheques vigente y para tal efecto proporciona la CLABE 012180001177735953, del banco
BBVA, a nombre de CENTRO DE LENGUAS EXTRANJERAS Y TRADUCCION, S.C., en ia que se efectuara la
transferencia electronica de pago.

Ei pago de ia prestacion de los servicios, quedara condicionado proporcionaimente al pago que el “PROVEEDOR”
deba efectuar por concepto de penas convencionales.,

Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a fo dispuesto por el articulo 51 parrafo tercero, de
la “LAASSP”,

CUARTA. - DE LA VIGENCIA. La vigencia del presente instrumento contractual comenzara a correr a partir del dia
30 del mes de octubre del afio 2023, y concluira el dia 29 del mes de diciembre del afio 2023, sin perjuicio de
su posible terminacién anticipada, en los términos establecidos en su clausulado, a excepcidn de las garantias, las
cuales seguiran surtiendo sus efectos hasta el término de su vigencia.

QUINTA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO. “LAS PARTES” estan de acuerdo en que por necesidades de la
“DEPENDENCIA” podra ampliarse la prestacion del servicio objeto del presente contrato, de conformidad con el
articulo 52 de la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte por
ciento) del monto o cantidad de los conceptos y volimenes establecidos originaimente. Lo anterior, se formalizarg
mediante la celebracién de un Convenio Modificatorio del Contrato Principal.

Por caso fortuito o de fuerza mayor, o por causas atribuibles a la “DEPENDENCIA”, se podra modificar el presente W
instrumento juridico, la fecha o el plazo para la prestacion de los servicios. En dicho supuesto, se debera formalizar

el convenio modificatorio respeciivo, no procediendo la aplicacién de penas convencionales por atraso. Tratandose

de causas imputables a la “DEPENDENCIA”, no se requerira de la solicitud de el “PROVEEDOR?”.

SEXTA. GARANTIA DEL SERVICIO. E! “PROVEEDOR?” garantiza la calidad del servicio objeto de este contrato,
en el entendido de que lo prestara con la mejor calidad, diligencia y con personal calificado a efecto de cumplir con
las especificaciones requeridas por la “DEPENDENCIA”.

SEPTIMA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO. Conforme a los articulos 48 fraccién I, y 49
fraccion |, de la “LAASSP”, 85 fraccion lll, y 103 de su Reglamento; 166 de la Ley de Instituciones de Seguros y
de Fianzas, el “PROVEEDOR?” se obliga a constituir una garantia indivisible por el cumplimiento fiel y exacto de
todas y cada una de las obligaciones derivadas de este contrate, mediante fianza expedida por compaiia
afianzadora mexicana autorizada por la Comisidén Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor de la Secretaria de
la-Hacienda Piblica, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total del contrato, sin incluir el
IVA. Dicha fianza debera ser entregada a la “SECRETARIA”, a mas tardar dentro de los 10 dias naturales
posteriores a la firma del contrato.

Silas disposiciones juridicas aplicables lo permitan, la entrega de la garantia de cumplimiento se realice de manera
elecirénica. '

La fianza deberd presentarse en fisico en la “SECRETARIA” contra entrega del contrato, en la cual deberan de
indicarse los siguientes requisitos:

-0 - Expedirse a favor de la Secretaria de la Hacienda Publica y sefialar su domicilio;
- @ Laindicacion del importe total garantizado con niimero y letra;
‘& La referencia de que la fianza se oforga atendiendo a todas las estipufaciones contenidas en el contrato,
asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;
~1/8 7 Lainformacion correspondiente al nimero de contrato, su fecha de firma, asi como la especificacion de
* - las obligaciones garantizadas;
a - El sefialamiente de la denominacion o nombre de el “PROVEEDOR” y de la institucion afianzadora, asi
como sus domicilios correspondientes;
. -0 -Lia condicion de que la vigencia de la fianza debera quedar abierta para permitir que cumpla con su objetivo,
: y continuara vigente durante la sustanciacién de todos los recursos legales o juicios que se interpongas
hasta que se dicte resolucion definitiva por la autoridad competente, de forma tal que no podra establegﬁq"’ e
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o estipularse plazo alguno que limite su vigencia, lo cual no debe confundirse con el plazo para el

cumplimiente de las obligaciones previstas en el contrato y actos administrativos garantizados;

0 Laindicacién de que la fianza se hara efectiva conforme al procedimiento dispuesto en el articulo 282 de
la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, el cual sera aplicable también para el cobro de los
intereses que en su caso s¢ generen en [os términos previstos en el articulo 283 del propio ordenamiento;

0 La indicacidn de que la cancelacién de la pdliza de fianza procederd una vez que la “DEPENDENCIA”
otorgue el documento en el que se sefiale la extincién de derechos y obligaciones, previo otorgamiento del
finiquito correspondiente, 0 en caso de existir saldos a cargo del “PROVEEDOR?, la liquidacion debida;

1 Para efectos de la garantia sefialada en esta clausula, se debera considerar la indivisibilidad de ésta, por
lo que en caso de incumplimiento del contratc se hara efectiva por el monto total de la garantia de
cumplimiento;

O Para acreditar a la institucion afianzadora el incumplimiento de la obligacion garantizada, tendra que
cumplirse con los requisitos establecidos en las Disposiciones Generales a que se sujetaran las garantias
otorgadas a favor del Gobierno Federal para el cumplimiento de obligaciones distintas de las fiscales que
constifuyan las dependencias y entidades en los actos y contratos que celebren, publicadas en el Diario
Oficial de ia Federacién el 08 de septiembre de 2015; y

0O ElI momento de inicio de fa fianza y, en su caso, su vigencia.

Considerando los requisitos anteriores, dentro de [a fianza, se deberan incluir las declaraciones siguientes en forma
expresa:

0 “Esta garantla estard vigente durante la sustanciacién de todos los recursos legales o juicios que se
interpongan hasta que se pronuncie resclucién definitiva por autoridad competente, de forma tal que su
vigencia no podra acotarse en razon del plazo de ejecucién del contrato.

O ‘“Lainstitucion de fianzas acepta expresamente someterse al procedimiento de ejecucion establecido en el
articulo 282 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, para |la efectividad de |la presente garantia,
procedimiento al que también se sujetaré para el casc del cobro de intereses que preve el articulo 283 del
mismo ordenamiento legal, por pago extemporaneo del importe de la péliza de fianza requerida.”;

0 “Lacancelacion de la fianza no procedera sino en virtud de manifestacion previa de manera expresa y por
escrito de la “DEPENDENCIA”; y

0 “La afianzadora acepta expresamente tener garantizado el contrato a que esta pdliza se refiere, aln en ¢l
caso de que se otorgue prérroga o espera al deudor principal o fiado por parte de la “DEPENDENCIA”
para el cumplimiento total de las obligaciones que se garantizaran, por lo que la afjanzadora renuncia
expresamente al derecho que le otorga ef articulo 179 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas.”

De no cumplir con dicha entrega, la “SECRETARIA” podra rescindir el contrato y remitir el asunto al Organo Interno
de Control para que determine si se aplican las sanciones estipuladas en el articulo 60 fraccion lli de la “LAASSP”.

La garantia de cumplimiento de ninguna manera sera considerada como una limitacion de la responsabilidad del
“PROVEEDOR?”, derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y de
ninguna manera impedira que la “SECRETARIA” o la “DEPENDENCIA” reclame la indemnizacion o el reembolso
por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monte del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, el “PROVEEDOR” se
obliga a entregar a la “SECRETARIA” dentro de los diez dias naturales siguientes a la formalizacion del mismo,
de conformidad con el ditimo parrafo del arficulo 91 del Reglamento de la “LAASSP”, los documentos
modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener en el documento la estipulacidn de que se otorga
de manera conjunta, solidaria & inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

El “PROVEEDOR” acepta expresamente que la garantia expedida para garantizar el cumplimiento se hara efectiva
independientemente de que se interponga cualquier ofro tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o
judicial, asi como que permanecera vigente durante la substanciacién de los juicios o recursos legales que se
interponga con relacién a dicho contrato, hasta que sea pronunciada resolucién definitiva que cause ejecutoria por
la autoridad competentie.

El framite de liberacion de garantia, se realizara inmediato a que se extienda fa constancia de cumplimiento de
obligaciones contractuales por parte de la “DEPENDENCIA”, de conformadad con lo dispuesto por el articulo 81,
fraccién V!l del Reglamento de la “LAASSPY,

OCTAVA. OBLIGACIONES DE EL “PROVEEDOR™.

a) Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares espemficos conforme a 1o requerido en el presente
contrato en los términos ofertados en su propuesta.
T~ b) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el contrato,

\\gsi como la cotizacién vy el requerimiento asociado a ésta;
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¢} Asumir su responsabilidad ante cualquier situacién que pudiera generarse con motivo del presente
contrato.

d) No difundir a terceros sin autorizacién expresa de la “DEPENDENCIA” o la “SECRETARIA” Ia
informacién que le sea proporcionada, inclusive después de la rescision o terminacién del presente
instrumento, sin perjuicio de las sanciones administrativas, civiles y penales a que haya lugar.

e} Proporcionar la informacion que le sea requerida por parte de la Secretaria de la Funcion Publica y el
Organo Interno de Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la “LAASSP”.

NOVENA. OBLIGACIONES DE LA “DEPENDENCIA”.

a) Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecio de que el “PROVEEDOR?” lleve a cabo en los términos
convenidos.

b} Tramitar el pago correspondiente en tiempo y forma, por [a prestacion de los servicios.

¢} Extender al “PROVEEDOR?”, en caso de que lo requiera, por conducto def Administrador del Contrato, la
constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a
satisfaccion expresa de dicho servidor publico para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de
cumplimiento de! presente conirato.

DECIMA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.
a} La prestacion del servicio objeto del presente contrato serd a partir del dia 30 del mes de octubre del
afo 2023 y hasta el dia 29 del mes de diciembre del afio 2023, en el domicilio que para tales efectos el
“PROVEEDOR” y la “DEPENDENCIA” acuerden conforme a lo siguiente:

Partida 1:

Certificacion internacional en el nivel del dominio del idioma inglés para alumnos de 6° grado de educacion
primaria, utilizando un instrumento que evalle las cuatro habilidades comunicativas del lenguaje (habla,
escucha, escribe y lee) y el cual mida los niveles entre pre A1 y A2 segin el MCER.

Desarrollo de la certificacion:

+ Gestiones con la Coordinacion Estatal del PRONI, previas al proceso de ceriificacion: &;ﬂ

1. Contacto del “PROVEEDOR?” para solicitar la relacion de los alumnos del nivel de Educacion

: Primaria que seran convocados para la certificacion.

2. Presentacion del instrumento de evaluacion para alumnos del nivel educacién primaria que
certificaran.

3. Solicitud del espacio de cada uno de los centros de trabajo en los cuales seran aplicadas las
evaluaciones a los alumnos de nivel educacion primaria asignados por el PRONL.

4. Confirmacién de lugar, fechas y horarios de aplicaciones de examenes en los distintos centros
de frabajo en los que se localizaran los alumnos seleccionados.

s Gestiones durante el proceso de certificacion:

1. Aplicacion de los examenes considerados conforme al instrumento de evaluacién para
determinar el nivel del idioma inglés en las cuatro habilidades del lenguaje en alumnos de 6
grado de primaria asignados por el PRONI.

2. Enirega de los resultados de las evaluaciones aplicados a los participantes (documento f:snco
y en digital).

3. Entrega de las certificaciones (documento fisico y en digital) con el nivel ecbienido segdn el

" MCER de los alumnos participantes que concluyeron adecuadamenté el proceso; asi como &l
diploma o constancia de participacion y de los alumnos que no lograron certificarse.

Partida 2:

_ Certificacion internacional en el nivel del dominio del idioma inglés para alumnos de 3° grado de educacién
secundaria, utilizando un instrumento que avalle las cuatro habilidades comunicativas del lenguaje (habla,
gscucha, escribe y lee) y el cual mida los niveles entre pre A1 y B1 segan el MCER.

Desarrolic de 1a certificacion:

e Gestiones con la Coordinacion Estatal del FPRON], previas al proceso de certificacion:
1. Contacto del “PROVEEDOR? para solicitar la relacion de los alumnos del nivel de Educacion i
Secundaria que seran convocados para la certificacion. ;,a i
2. Presentacién del instrumento de evaluacion para alumnos del nivel educacion secundarla q;d
certificaran.
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3. Solicitud del espacio de cada uno de los centros de trabajo en los cuales seran aplicadas las
evaluaciones a los alumnos de nivel educacién secundaria asignados por el PRONI.

4. Confirmacidn de lugar, fechas y horarios de aplicaciones de examenes en los distintos centros
de trabajo en los que se localizarén los alumnos seleccionados.

¢ Gestiones durante el proceso de certificacion:

1. Aplicacién de los examenes considerados conforme al instrumento de.evaluacién para
determinar el nivel del idioma inglés en tas cuatro habilidades del lenguaje en alumnos de 3°
grado de secundaria asignados por el PRONI.

2. Entrega de los resultados de |las evaluaciones aplicados a los participantes (documento fisico
y en digital). ‘

3. Entrega de las certificaciones {documento fisico y en digital} con el nivel obtenido segin el
MCER de los alumnos participantes que concluyeron adecuadamente el proceso; asi como el
diploma o constancia de participacion y de los alumnos que no lograron certificarse.

Partida 3:

Certificacion internacional en el nivel del dominic del idioma inglés a fravés de un instrumerito que mida las
cuatro habilidades del lenguaje (habla, escucha, escribe y lee) a 100 asesores externos especializados y/o
docentes del nivel de educacién secundaria.

Desarrollo de la certificacion:

» Gestiones con la Coordinacion Estatal del PRONI, previas al proceso de certificacion:

1. Contacto del “PROVEEDOR” para solicitar la relacion de los asesores externos
especializados y/o docentes del nivel de educacién secundaria que seran certificados en el
nivel del idioma inglés.

2. Presentacion del instrumento de evaluacién a la coordinacién de PRONI.

3. Confirmacidn de lugar, fecha y horarios de aplicaciones de examenes a los asesores externos
especializados y/o docentes del nivel de educacion secundaria.

o Gestiones durante y después del proceso de certificacion:

1. Aplicacién de los exdmenes considerados conforme al instrumento de evaluacién para
determinar el nivel de dominio del idioma inglés en las cuatro habilidades del lenguaje a
asesores externos especializados y/o docentes del nivel de educacion secundaria asignados
por el PRONL.

2. Entrega de los resultados de las evaluaciones aplicadas a los participantes (documento fisico
.y digital).

3. Entrega de las certificaciones (documento fisico y digital) con el nivel obtenido segln ¢l MCER
de los asesores externos especializados y/o docentes del nivel de educacién secundaria
participantes que concluyeron adecuadamente el proceso. (?\

Asi mismo, el “PROVEEDOR?” debera presentar a la “DEPENDENCIA” los siguientes entregables::
Partida 1:

1. Cronograma de frabajo que incluya lo siguiente:
+ Integracion del equipo de trabajo.
+ Analisis de la informacién existente.
s Presentacion, discusion y determinacion del instrumento de recoleccién de datos para el
ejercicio de evaluacion. -
e Programacion para la aplicacion de los examenes con lugar, fecha y horarios a seguir.
2. Lista de asistencia de los alumnos de educacién primaria que aplicaron los examenes para la
certificacion.
Evidencias fotograficas del proceso de evaluacion.
Resultados de las evaluaciones aplicadas a los alumnos de Educacion Primaria (en documento fisico
y digital). _ ' .
5. El “PROVEEDOR?” debera entregar a la Coordinacion Estatal de PRONI, en versién electrénica y
fisica de las certificaciones de los alumnos de Educacion Primaria que lograron adquirir un nivel
conforme al MCER, asi como las constancias que indiguen el hivel alcanzado por aquellos alumnos
que no lograron el nivel minimo de Pre A1.

P w

Partida 2:

grama de trabajo que incluya lo siguiente:

* Integracion del equipo de trabajo.
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Andlisls de la informacién existente,
Presentacion, discusion y determinacion del instrumento de recoleccion de datos para el ejercicio
de evaluacion.

¢ Programacion para la aplicacidn de los examenes con lugar, fecha y horarios a seguir.

2. Llista de asistencia de los alumnos de educacién secundaria que aplicaron los examenes para la
certificacion.

3. Evidencias fotogréaficas del proceso de evaluacion.

4. Resultados de las evaluaciones aplicadas a los alumnos de Educacion Secundaria (en documenio
fisico y digital).

5. E “PROVEEDOR” debera entregar a la Coordinacion Estatal de PRONI, en versidn electrénica y
fisica de las certificaciones de los alumnos de Educacion Secundaria que lograron adquirir un nivel
conforme al MCER, asl como las constancias que indiguen el nivel alcanzado por aquellos alumnos
que no lograron el nivel minimo de Pre A1.

Partida 3:

1. Cronograma de frabaje gue incluya lo siguiente:
¢ Integracion del equipo de trabajo.
¢ Analisis de la informacidn existente.
s Presentacion, discusién y determinacidn del instrumento de recoleccién de datos para el
ejercicio de evaluacion,
¢ Programacion para la aplicacion de los examenes con lugar, fecha y horarios a seguir.

2. Lista de asistencia de los asesores externos especializados y/o docentes del nivel de Educacion
Secundaria que aplicaron los exdmenes para la certificacion.

3. Evidencias fotograficas del proceso de evaluacion.

4, Resuliadoes de las evaluaciones aplicadas a los participantes {en documento fisico y digital).

5. El “PROVEEDOR” debera eniregar a la Coordinacién Estatal de PRONI, en version elecironica y
fisica de las certificaciones de los asesores externos especializados y/o docentes del nivel Educacion
Secundaria que realizaron el proceso de evaluacién, especificandc correctamente el nivel adquirido
conforme al MCER.

b) Durante la recepcion, los servicios estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria. £n los casos en que
se detecten defectos o discrepancias en la entrega o incumplimiento en las especificaciones técnicas de
los servicios, el "PROQVEEDOR” contara con un plazo de 30 dias naturales, para la reposicion de éstos,
contadas a partir del momento de la devolucidn yfo la notificacién por correo electrénico y/o escrito, sin
costo adicional para la “DEPENDENCIA”.

¢} De manera excepcional y por causas justificadas ya sea por caso foriuito ¢ fuerza mayor, podran otorgarse
prorrogas para e cumplimiento de las obligaciones contractuales, siempre y cuando las mismas sean
autorizadas por la “DEPENDENCIA”.

DECIMA PRIMERA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS. El “PROVEEDOR” sera responsable de
tramitar y contar con las licencias, autorizaciones y permisos que conforme a otras disposiciones sea necesario
contar para la prestacion de los servicios correspondientes.

DECIMA SEGUNDA. TRANSPORTE El “PROVEEDOR” se obliga a efectuar los insumos necesarios para la
prestacion del servicio, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones referidas en el Anexo técnico de las
“BASES”.

DECIMA TERCERA. CALIDAD. El “PROVEEDOR?” debera contar con ia infraestructura necesaria, personal
técnico especializado en el ramo, herramientas, técnicas y equipos adecuados para propercionar la prestacion de
los servicios, a fin de garantizar que el objeto de este contrato sea proporcionado con la calidad, cportunidad y
eficiencia requerida para tal efecto, comprometiéndose a realizarlo a satisfaccion de la “DEPENDENCIA” y con
estricio apego a lo esiablecido en las clausulas del presente instrumento juridico, asi como la cotizacion y el
requerimiento asociado a ésia.

La “DEPENDENCIA” no estara obligada a aceptacion de los servicios cuando €stos no cumplan con los requisitos
estabiecidos en el parrafo anterior.

DECIMA CUARTA. DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS. El “PROVEEDOR” queda obligado ante
“DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA” a responder de los defectos y vicios ocultos derivados de las
obligaciones del presente contrato, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en Io, 7
terminos sefalados en este instrumento juridico, asi como la cotizacidn y el requerimiento asociado a ésta, ylo fn

r

la Ieglslac:on apll;cable en la materia.
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Para los efectos de la presente clausula, se entiende por vicios ocultos los defectos que existan en la prestacion
de los servicios, que los hagan impropios para los usos a que se le destine o que disminuyan de tal modo este uso,
que de haberlo conocide la “DEPENDENCIA” no lo hubiere adquirido o los hubiere adquirido a un precio menor.

DECIMA QUINTA. RESPONSABILIDAD. El “PROVEEDCR” se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los
dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte lleguen a causar a la “DEPENDENCIA” o la
“SECRETARIA”, con motivo de las obligaciones pactadas, o bien por los defectos o vicios ocultos en la prestacion
de los servicios, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de ta “LAASSP”

DECIMA SEXTA. IMPUESTOS Y DERECHOS. Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la
adquisicion de la prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, seran pagados por el “PROVEEDOR”,
mismos que no seran repercufidos a la “DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA”.

La “DEPENDENCIA” sélo cubrira, cuande apligue, lo correspondiente al IVA, en.los términos de la normatividad
apticable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA SEPTIMA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES. El “PROVEEDOR” no
podré ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a favor de cualquier
otra persona fisica o moral, con excepcién de los derechos de cobro, en cuye caso se debera contar con la
conformidad previa y por escrito de la “DEPENDENCIA y/o la “SECRETARIA” deslindando a ésta de toda
responsabitidad.

DECIMA OCTAVA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS. El “PROVEEDOR” asume la
responsabilidad total en caso de que, al suministrar la prestacién de los servicios, objeto del presente contrato,
infrinja patentes, marcas o viole otros registros de derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional,
por lo que, se obliga a responder personal ¢ ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a la
“DEPENDENCIA”, |]a “SECRETARIA” o a terceros.

En tal virtud, el “PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en ninguno
de los supuestos de infraccién administrativa y/o delitos establecidos en la Ley Federal del Derecho de Autor ni en
la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de la “DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA”, por
cualquiera de las causas antes mencionadas, |a (nica obligacion de ésta sera la de dar aviso en el domicilio previsto
en el apartado de Declaraciones de este instrumento al “PROVEEDOR”, para que éste, utilizando los medios
correspondientes al caso, garantice salvaguardar a la “DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA” de cualquier
controversia, liberandole de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier ofra indole.

En caso de que la “DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos
conceptoes, el “PROVEEDOR?” se obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

DECIMA NOVENA. CONFIDENCIALIDAD. “LAS PARTES” estan conformes en que la informacién que se derive
de fa celebracion del presente instrumento juridico, asi como toda aquelta informacion que la “DEPENDENCIA”
y/o la “SECRETARIA” entregue al “PROVEEDQR” tendra el caracter de confidencial, por lo que este se
compromete, de forma directa o a través de interpdsita persona, a no proporcionarla o divulgarla por escrito,
verbalmente o por cualquier otro medio a terceros, inclusive después de la terminacion de este contrato.

La informacion contenida en el presente contrato es publica, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 70
fraccién XXVl de la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Plblica y 68 de la Ley Federal de
Transparencia y Acceso a [a Informacion Publica; sin embargo la informacién que proporcione la “DEPENDENCIA”
yio la “SECRETARIA” al “PROVEEDOR?” para el cumplimiento del objeto materia del mismo, sera considerada
como canfidencial en términos de los articulos 116 y 113, respectivamente, de los citados ordenamientos juridicos,
por lo que el “PROVEEDOR” se compromete a recibir, proteger y guardar la informacion confidencial
proporcionada por la “DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA” con el mismo empefio y cuidado que tiene respecto
de su propia informacién confidencial, asi como hacer cumplir a todos y cada uno de los usuarios autorizados a los
gue les entregue o permita acceso a la informacion confidencial, en los términos de este instrumento.

El “PROVEEDOR” se compromete a que la informacidn considerada como confidencial no sera utilizada para fines
diversos a los autorizados con el presente contraio especifico; asimismo, dicha informacién no pedra ser copiada
o duplicada total o parcialmente en ninguna forma o por ning(n medio, ni podra ser divulgada a terceros que no
sean usuarios autorizados. De esta forma, el “PROVEEDOR” se obliga a no divulgar o publicar informes, datos y
resultados obtenidos objeto del presente instrumento, toda vez que son propiedad de la “DEPENDENCIA” y/o la
T~=SECRETARIA”.

: "“""%
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Cuando de las causas descritas en las clausulas de RESCISION y TERMINACION ANTICIPADA, del presente
conirato, concluya la vigencia del mismo, subsistird la cbligacion de confidencialidad sobre los servicios
establecidos en este instrumento legal.

En caso de incumplimiento a Io establecido en esta clausula, el “PROVEEDOR” tiene conocimiento en que la
“DEPENDENCIA” y/o [a “SECRETARIA” podra ejecutar o tramitar las sanciones establecidas en la “LAASSP” y
su Reglamento, asi como presentar las denuncias correspondientes de conformidad con lo dispuesto por el Libro
Segundo, Titulo Novene, Capitulos 1y |l del Cadigo Penal Federal y demas normatividad aplicable.

L]
De igual forma, el “PROVEEDOR” se compromete a no alterar la informacion confidencial, a llevar un control de
su personal y hacer de su conecimienio las sanciones que se aplicarén en caso de incumplir con lo dispuesto en
esta clausula, por lo que, en su caso, se obliga a notificar a la “DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA” cuando
se realicen actos que se consideren como ilicitos, debiendo dar inicio a las acciones legales correspondientes y
sacar en paz y a salvo a la “DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA” de cualquier proceso legal.

El “PROVEEDOR?” se obliga a poner en conocimiento de la “DEPENDENGIA” y/o la “SECRETARIA” cualquier
hecho o circunstancia que en razon de los servicios prestados sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o
evitar un perjuicio a la misma.

Asimismo, el “PROVEEDOR” no podra, con motive de la prestacion de los servicios que realice a [a
“DEPENDENCIA” y/o [a “SECRETARIA”, utilizar Ia informacién a que tenga acceso, para asesorar, patrocinar o
constituirse en consultor de cualquier persona que tenga relaciones directas o indirectas con el objefo de las
aclividades que lleve a cabo.

VIGESIMA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS SERVICIOS. La
“DEPENDENCIA” designa como responsable de administrar y vigilar el cumplimiento del presente contrato a la
Lic. Amslia Ruth Nufio Donlucas, en su caracter de Directora de Recursos Materiales y Servicios Generales, con
el objeto de verificar el éptimo cumplimiento del mismo, por lo que indicara al “PROVEEDOR?” las observaciones
gue se estimen pertinentes, quedandc éste obligado a corregir las anomalias que le sean indicadas, as! como
deficiencias en la prestacién de los servicios o de su personal. Qﬂ

Asimismo, la “DEPENDENCIA” sélo aceptara la prestacion de los servicios materia del presente coniraio y
tramitara el pago de los mismos previa verificacion de las especificaciones requeridas, de conformidad con lo
especificado en el presenie contrato, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

Las prestaciones de los servicios seran recibidas previa revision del administrador del contrato; la inspeccidn de
los servicios consistira en la verificacion del cumplimiento de las especificaciones iécnicas establecidas en el
contrato, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

En tal virtud, el “PROVEEDOR” manifiesta expresamente su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla de
conformidad con 1o establecido en el parrafo anterior, la prestacion de los servicios, no se tendran por aceptados
por parte de la “DEPENDENCIA”

La “DEPENDENCIA”, a través administrador del contrato o a través del personal que para tal efecto designe,
podra rechazar los servicios si no retinen las especificaciones y alcances establecidos en este contrato y en su
Anexo técnico, obligandose ¢! “PROVEEDOR” ¢n este supuesto a entregarlos nuevamente bajo su exclusiva
responsabilidad y sin costo adicional para la “DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA”.

VIGESIMA PRIMERA. PENAS CONVENCIONALES. En caso de que el “PROVEEDOR” presente atraso en el
cumpiimiento de cualquiera de sus obligaciones pactadas para la adquisicion de la prestacion de los servicios,
objeto del presente contrato, la “DEPENDENCIA”, por conducto del administrador del conirato podra descontar al
“PROVEEDOR", de la cantidad establecida en la clausula QUINTA, el 3% cuando el atraso se encuentre de 01 a
05 dias naturales, el 6% cuando el atraso se encuentre de 06 a 10 dias naturales, y el 10% cuando &l atraso sea
de 11 dias naturales en adelante. En caso de que ef atraso se dé a partir de 21 dias naturales, ademas de poder
hacer efectiva la pena convencional sefialada en esta clausula, la “SECRETARIA” podra rescmdlr el presente
contrato

Por lo antericr, el pago de la prestacion de los servicios quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que el
“PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso, en el entendido de que, si el
contrato es rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA DE RESCISION, no procedera el cobro de /
dichas penas. ,M-

independientemente de la aplicacion de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que antecede; xse
aplicardn ademas cualquiera otra que la “LAASSP” establezca.
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Estas penas convencionales no descartan que la “DEPENDENCIA” y/o |la “SECRETARIA” en cualquier momenio
posterior al incumplimiento determine procedente la rescision del contrato, considerando la gravedad de los dafios
y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses de la “DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA”.

La penalizacion tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a la “DEPENDENCIA” y/o la
“SECRETARIA” por el atraso en el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el presente contrato.

La notificacion y caiculo de la pena convencional, corresponde al administrador o el supervisor del contrato de la
“DEPENDENCIA”.

VIGESIMA SEGUNDA. SANCIONES ADMINISTRATIVAS. Cuando el “PROVEEDOR” incumpla con sus
obligaciones contractuales por causas imputables a éste, y como consecuencia, cause dafios yfo perjuicios graves
a la “DEPENDENCIA” v/o la “SECRETARIA”, o bien, proporcione informacion falsa, actlie con delo ¢ mala fe en
ia celebracién del presente contrato o durante ia vigencia del mismo, por determinacion de la Secretaria de la
Funcidén Pudblica, se podra hacer acreedor a las sanciones establecidas en la “LAASSP”, en los términos de los
articulos 59, 60 y 61 de dicho ordenamiento legal y 109 al 115 de su Reglamento.

VIGESIMA TERCERA. SANCIONES APLICABLES Y TERMINACION DE LA RELACION CONTRACTUAL. La
“DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA”, de conformidad con lo establecido en los articulos 53, 53 Bis, 54 y 54
Bis de la “LAASSP”, y 86 segundo parrafo, 95 al 100 y 102 de su Reglamento, aplicard sanciones, o en su caso,
llevara a cabo la cancelacion de partidas total o parcialmente o |a rescision administrativa del contrato.

VIGESIMA CUARTA. RELACION LABORAL. El “PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el Gnico patron del
personal que ocupe con motivo del suministro objeto de este contrato, asi como el responsable de las obligaciones
derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. Asimismo,
el “PROVEEDORY” conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten en su contra
0 en contra de la “DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA”, en relacién con el suministro materia de este contrato.

VIGESIMA QUINTA. EXCLUSION LABORAL. “LAS PARTES” convienen en que la “DEPENDENCIA” ylo la
“SECRETARIA” no adquieren ninguna obligacién de caracter laboral con el “PROVEEDOR? ni con los elementos
que éste utilice para el suministro de la prestacion de los servicios objeto del presente contrato, por lo cual no se
le podra considerar como patron ni como un sustituto. En pariicular el personal se entendera relacionado
exclusivamente con la o las personas que lo emplearon y por ende cada una de ellas asumira su responsabilidad
por dicho concepto.

Igualmente, y para este efecto y cualquiera no previsto, el “PROVEEDOR” exime expresamente a la
“DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA” de cualquier responsabilidad laboral, civil, penal, de seguridad social o
de otra especie que, en su caso, pudiera llegar a generarse; sin embargo, si la “DEPENDENCIA” y/o la
“SECRETARIA” tuviera que realizar alguna erogacion por alguno de los conceptos que anteceden, €l
“PROVEEDOR” ss obliga a realizar el reembolso e indemnizacion correspondiente.

Por lo anterior, “LAS PARTES” reconocen expresamente en este acto que la “DEPENDENCIA” y/o ia
“SECRETARIA” no tiene nexo laboral alguno con el “PROVEEDOR”, por lo que éste Ultimo libera a la
“DEPENDENCIA” v/o la “SECRETARIA” de toda responsabilidad relativa a cualquier accidente o enfermedad (>
que pudiera sufrir o contraer cualquiera de sus frabajadores durante el desarrollo de sus labores o como
consecuencia de ellos, asi como de cualquier responsabilidad que resulte de la aplicacién de la Ley Federal del
Trabajo, de la Ley del Seguro Social, de la Ley del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los
Trabajadores y/o cualquier otra aplicable, derivada de |la entrega de la prestacion de los servicios materia de este
contrato.

VIGESIMA SEXTA. SUSPENSION DEL SUMINISTRO DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS. Cuando en la
entrega de la prestacion de los servicios, se presente caso fortuito o de fuerza mayor, la “DEPENDENCIA” y/o la
“SECRETARIA” bhajo su responsabilidad, podra de resultar aplicable conforme a la normatividad en la materia,
suspender la prestacion de los servicios, en cuyo caso Unicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido
efectivamente recibidos por la “DEPENDENCIA™.

Cuando la suspension obedezca a causas imputables a [a “DEPENDENCIA” yio [a f‘SECRETARiA”, a solicitud
escrita del “PROVEEDOR?, cubrira los gastos no recuperables, durante el tiempo gue dure esta suspension, para
lo cual &l “PROVEEDOR"” debera presentar dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes de la notificacion
del término de la suspension, la factura y documentacion de los gastos no recuperables en que haya incurrido,
siempre que estos sean razonahbles, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato.

La “DEPENDENCIA” pagara los gastos no recuperables, en moneda nacional {pesos mexicanos), dentro de los
- 45 (cuarenta y cinco) dias naturales posteriores a la presentacion de la solicitud debidamente fundada.y .
Wda del “PROVEEDOR”, asi como del CFDI o factura electrénica respectiva y documentacion soporte.
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En caso de que el “PROVEEDOR” no presente en tiempo y forma la documentacion requerida para el iramite de
pago, la fecha de pago se recorrera el mismo nimero de dias que dure el retraso.

El plazo de suspension sera fijado por la “DEPENDENGIA” y/o la “SECRETARIA”, a cuyo término en su caso,
podra iniciarse la terminacion anticipada del presente contrato, o bien, podra continuar produciendo todos los
efectos legales, una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron dicha suspension.

VIGESIMA SEPTIMA. RESCISION. La “SECRETARIA”, a solicitud de la “DEPENDENCIA” podra en cualquier
momento rescindir administrativamente el presente contrato, cuando el “PROVEEDOR? incurra en incumplimiento
de sus obligaciones contractuales, sin necesidad de acudir a los tribunales competentes en la materia, por lo que,
de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera por incumplimiento:

a} Siincurre en responsabilidad por errores u omisiones en su actuacion:

b) Si incurre en negligencia en la prestacidn de los servicios objeto del presente contrato, sin justificacién para
la “DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA”;

¢) Si transfiere en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la
relacién contractual;

d) Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de
la “SECRETARIA”;

e} Sisuspende total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de los servicios del presente contrato
o0 no les otorga la debida atencion conforme a las instrucciones de la “DEPENDENCIA";

f) Sino realiza prestacion de los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato,
asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta;

g) Si no proporciona a la “DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA” o a las dependencias que tengan
facultades, los datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervision del suministro de la prestacion
de los servicios del presente contrato;

h) Si cambla de nacionalidad e invoca la proteccidon de su gobierno contra reclamaciones y érdenes de la
“DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA”;

i) Siesdeclarado en concurso mercantil por autoridad competente o por cualquier ofra causa distinta o analoga
que afecte su patrimonio;

i} Si no acepta pagar penalizaciones o no repara los dafios o pérdidas, por argumentar que no le son
directamente imputables, sino a uno de sus asociados o filiales o a cualquier otra causa que no sea de fuerza
mayor o caso fortuito;

k) Sino entrega dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la
garantia de cumplimiento del mismo;

I} S8ila suma de las penas convencionales excede el monto total de la garantia de cumplimiento del contrato
y/o de las deducciones alcanzan el 10% (diez por ciento) del monto total de este instrumento juridico;

m) Si el “PROVEEDOR?” nao realiza la prestacion de los servicios objeto de este conirato de acuerdo con las
normas, la calidad, eficiencia v especificaciones requeridas por la “DEPENDENCIA” conforme a las
clausulas del presente contrato, asi como [a cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

n} Si divulga, transfiere o utiliza fa informacion que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del
presente contrato, sin contar con la autorizacion de la “DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA” en los
términos de lo dispuesto en la cldusula DECIMA NOVENA del presente instrumento juridico;

0) Si se comprueba la falsedad de alguna manifestacion contenida en el apartado de sus declaracicnes del
presente contrato;

p) Cuando el “PROVEEDOR” y/o su personal, impidan el desempefio normal de labores de la
“DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA”, durante la prestacion de los servicios, por causas distintas a la
naturaleza de! objeto del mismo;

q) Cuando exista conocimiento y se corrobore mediante resolucion definitiva de autoridad competente que el
“PROVEEDOR?” incurrié en violaciones en materia penal, civil, fiscal, mercantil o administrativa que redunde
eh perilicio de los intereses de la “DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA” en cuanto al cumplimiento
oportuno y eficaz en [a prestacion de los servicios del presente contrato; y

r} En general, incurra en incumplimiento total o parcial de las obligaciones que se estipulen en el presente
contrato o de las disposiciones de la “LAASSP” y su Reglamento.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, la “SECRETARIA” comunicara por escrito al “PROVEEDOR”
el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 {(cinco) dias habiles contados a partir de la
notificacion, exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término la “SECRETARIA”, en un plazo de 15 {quince) dias habiles siguientes, tomando en
consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho el “PROVEEDQR?”, determinara de manera fundada
y motivada dar o no por rescindido el contrato, y comunicard al “PROVEEDOR?” dicha determinacion dentro del
citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagogr
deba efectuar la “DEPENDENCIA” por concepto del contrato hasta el momento de rescision.
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Iniciado un procedimiento de concillacién “SECRETARIA” podra suspender el tramite del procedimiento de
rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato la prestacion de los servicios, el procedimiento
iniciado quedara sin efecto, previa aceptacién y verificacion de la “DEPENDENCIA” de que continda vigente la
necesidad de la prestacion de los servicios, aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.
La “SECRETARIA” en coordinacion con la “DEPENDENCIA” podra determinar no dar por rescindido el contrato,
cuando durante el procedimiento advierta que la rescision del mismo pudiera ocasionar alglin dafio o afectacion a
las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, la “DEPENDENCIA” elaborara un dictamen en el cual
justifiqgue que los impactos econdémicos o de operacidn que se ccasionarian con la rescision del conirato resultarian
mas inconvenientes.

Al no dar por rescindido el contrato, la “SECRETARIA” establecera con el “PROVEEDOR?” ofro plazo, que le
permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado &l inicio del procedimiento. El convenio modificatorio que
al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas por los dos Gltimos parrafos del articulo 52 de la
“L AASSP”.

Cuando se presente cualquiera de los casos mencionados, la “SECRETARIA” quedara expresamente facultada
para optar por exigir el cumplimiento del contrato, aplicando las penas convencionales y/o rescindirlo, siendo esta
situacién una facultad potestativa.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que el “PROVEEDOR?” se fe hubieran entregado
pagos progresivos, éste debera de reintegrarles mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en ¢l
articulo 51 parrafo cuarto, de la “LAASSP”,

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se compl.itarén por dias
naturales desde [a fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion
de la “DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA”.

El “PROVEEDOR?” sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause a la “DEPENDENC!A” yio la
“SECRETARIA”.

VIGESIMA OCTAVA. TERMINACION ANTICIPADA. La “SECRETARIA®, por si misma, o a solicitud de la
“DEPENDENCIA” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato, cuando concurran razones de
interés general o bien cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir la prestacion de los
servicios originalmente contratados, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones
pactadas, se ocasionaria algin dafio o perjuicio a la “DEPENDENCIA” y/o la “SECRETARIA”, o se determine la
nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato con motivo de una resolucién de una inconformidad
o intervencion de oficio emitida por la Secretarfa de la Funcidén Piblica, lo que bastara sea comunicado al
“PROVEEDOR?” con 30 (freinta} dias naturales anteriores al hecho. En este caso, la “DEPENDENCIA” a solicitud
escrita del “PROVEEDOR” cubrird los gastos no recuperables, siempre que estos sean razonables estén
debidamente comprobados vy relacionados directamente con el contrato.

VIGESIMA NOVENA. DISCREPANCIAS. Las “PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la
convocatoria, la propuesta economica del “PROVEEDOR” y el presente contrato, prevalecera lo establecido en la
convocatoria respectiva, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 81 fraccion IV, del Reglamento de la
“LAASSP”.

TRIGESIMA. CONCILIACION. Las “PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias
derivadas de la ejecucién v cumplimiento de! presente contrato se someteran al procedimiento de conciliacién
astablecido en los articulos 77, 78, 79 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
y 126 al 136 de su Reglamento y al Decreto por & que se establecen las acciones administrativas que debera
implementar la Administracion Plblica Federal para llevar a cabo la conciliacién o la celebracién de convenios o
acuerdos previstos en las leyes respectivas como medios alternativos de solucion de controversias, pubhcado en
el Diario Oficial de la Federacion el 29 de abril de 2016.

La solicitud de conciliacion se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el articulo
15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas, hara referencia al nimero de contrato, al servidor
publico encargado de su administracion, objeto, vigencia y monte del corntrato, sefialando, en su caso, sobre la
existencia de convenios modificatorios, debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente
suscritos.

TRIGESIMA PRIMERA. DOMICILIOS. Las “PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos

. aque haya lugar vy que se relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones,

= _Wue cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos
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domicilios se practique, serd enteramente vélida, al tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cédigo Civil
Federal y sus correlativos en los Estados de la Reptblica Mexicana.

TRIGESIMA SEGUNDA. LEGISLACION APLICABLE. Las “PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para
fa prestacion de los servicios objeto del presente contrato a todas y cada una de las cléusulas que lo integran, asi
como la cotizacidn y el requerimiento asociado a ésta, a la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, su Reglamento; al Cédigo Civil Federal; la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; al Codigo
Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su
Reglamento y a las demas disposiciones juridicas aplicables.

TRIGESIMA TERCERA. JURISDICCION, Las “PARTES” convienen que, para la interprefacién y cumplimiento
de este contrato, asi como para lo no previsto en ¢l mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de ios
Tribunales estatales o federales, que se encuentran en la circunscripcion territorial del Estado de Jalisco,
renunciando al fuero que por razén de su domicilio presente o futuro les pudiera corresponder.

Leido que fue el presente contrato por las “PARTES” y enteradas de su alc, ice y contenido, lo firman éstas de
comun acuerdo en la ciudad de Guadalajara, Jalisco. 7

f
{ / ~ LA“SECRETARIA” / EL/*PROVEEDOR'/ i}
Y” V\; _'———_._“_
David Mendoza Martinez, . ai f
Director General de Abastecimientosdeld . Represeﬁtgnte Legal de CENTRO DE LENGUAS
Secretaria de Administracién del Poder Ejecutivo ' ?(TRAN.J ERAS Y TRADUCCION, S.C.
del Estado de Jalisco. Y/
* i
LA “DEPENDE A" \ \
' 4
Gerardo Ro z/liménez, !‘
Subsecretario/dé Admin ﬁaclon de fa
Secretaria de Educacién delngder,EL clifivo del Estado de Jalisco
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Lic. Raymundo Arigeaef& Beftran, a Lic. Nora Aidé Nieto Torres,
Director del Comité: oA dquisiciones y Directora de lo Consultivo de la Secretaria de
Enajenaciones de la $¢Cretaria de Administraciéon | Administracion del Poder Ejecufivo del Estado de
del Poder Ejectfivo del Estado de Jalisco. Jalisco.
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LA PRESENTE HOJA CORRESPONDE AL CONTRATO DE “CONTRATACION DEL SERVICIQ DE CERTIFICACION DE INGLES,
SOLICITADO PARA LA SECRETARIA DE EDUCACION™, DERIVADO DE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL PRESENCIAL NUMERO
LA-73-R97-914012998-N-34-2023 Y DE LA SOLICITUD DE APROVISIONAMIENTO NUMERO 04-196-2023, CELEBRADO EL 30 DE
OCTUBRE DE 2023 ENTRE LA SECRETARIA DE ADMINISTRAGION DEL PODER EJECUTIVO DEL ESTADO DE JALISCO Y CENTRO DE
LENGUAS EXTRANJERAS Y TRADUCCION, S.C.
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